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MANUAL DE INSTRUGCOES
CAPELAS DE
EXAUSTAO



indice

1. INTRODUGAOD ...ttt et ae e ene e 3
0 R |V o To 11 o RSP TTR 3
2. CARACTERISTICAS CONSTRUTIVAS .....ootiitiiteciecte ettt 3
2.1 DIimMENSBOES PIHINCIPAIS ...cvcvcvivieieiiiiiiiiiiitsistsist sttt ettt ss st st ss bbb sebesesesesesesnaas 4
3. COMPONENTES DAS CAPELAS ... .o e 4
3Ll EXBIUSTON ...ttt ettt b bbbt b Rtk Rt b ettt n e s b nens 4
3.1.1 Especificacfes técnicas dos exaustores Permution ............cccceeveeevevireeieeeereeeeeeeenns 5
I 0 IR ¥ [ o 11 0= 1 - U O TP 5
R = T (TN = ] ] T U 5
Y= [ To o] =T = W (=] 1= T L 6
Z O N IST N 7YY@ TR 6
5. SUGESTOES DE MONTAGEM DO EXAUSTOR .....ooviiiiieiieeiectecieee e ee e 8
6. CUIDADOS ESPECIAIS ... ..ottt ettt e e e e e e e e s e eeaeeeeas 9
7. MANUTENGAO ... ettt et ettt e e e e e 9

8. CERTIFICADO DE GARANTIA .ot 10




OPEEMUTION

1. INTRODUCAO

A Capela de Exaustdo de Gases Permution é um equipamento de protecado coletiva EPC
essencial em todos os laboratérios que facam algum tipo de manipulacdo de produtos
quimicos, téxicos, vapores agressivos, liquidos em quantidades e concentracdes
perigosas, que sdo prejudiciais a saude, por isso foi desenvolvido para ndo permitir a
passagem dos gases para o interior do laboratério, evitando a contaminacédo da atmosfera
deste ambiente.

Os gases dos acidos PERCLORICO e FLUORIDRICO, bem como reagentes

& gue tenham como produto ou subproduto estes acidos, ndo sdo compativeis
com a Capela Permution por riscos de explosdo e corrosao do equipamento
respectivamente.

1.1 Modelos

CEO710 CEO0720 CEO0730

2. CARACTERISTICAS CONSTRUTIVAS

A estrutura das capelas de exaustédo € construida em fibra de vidro, espessura 3 mm em
tecnologia RTM Light que consiste na construgao da pegca com mantas de fibra de vidro
de alta performance e injecdo de resina com auxilio de vacuo. O processo € muito
utilizado em pecas estruturais e aplicacdo automotiva, oferecendo uma 6tima qualidade
de superficie e permitindo acabamento liso em ambos os lados da capela. Confere
também alta resisténcia mecanica, térmica e qualidade superficial superior em ambos o0s
lados.




2.1 Dimensdes principais
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Modelo CEOQ710 CEO0720 CEO0730
Material Fibra de vidro 3 mm Fibra de vidro 3 mm Fibra de vidro 3 mm
Dutos de
exaustao 100 mm de diametro 100 mm de diametro 200 mm de diametro
em PVC
Exaustor antrl’fugo com motor Cfentrl’fugo com motor antn’fugo com motor
blindado com 1/6 CV | blindado com 1/6 CV | blindado com 1/2 CV
Capacidade
de 10 m3/min 15 m3/min 60 m3/min
exaustao
Poténcia 185 W 185 W 475 W
Tensao Bivolt Bivolt Bivolt
Largura: 84 cm Largura: 115 cm Largura: 150 cm
Medidas Altura: §2 cm Altura: 94 cm Altura: 1.20 cm
Internas Profundidade: 54 cm Profundidade: 61 cm Profundidade: 65 cm
Vao da porta: L 53 x Vao da porta: L 80 x Vao da porta: L 110 x H
H 46 cm H 64 cm 72 cm
Medidas Largura: 86 cm Largura: 117 cm Largura: 155 cm
Externas Altura: 90 cm Altura: 1_05 cm Altura: 1.31 cm
Profundidade: 60 cm Profundidade: 67 cm Profundidade: 75 cm
Medida
com Altura: 115 cm Altura: 135 cm Altura: 172 cm
exaustor

3. COMPONENTES DAS CAPELAS

3.1 Exaustor

Exaustor tipo centrifugo, composto por:

» Caracol de exaustao construido em fibra de vidro

» Ventoinha plastica

» Motor blindado, eixo revestido em plastico PVC, evitando assim qualquer corroséo,
IP55

» Nivel maximo de ruido na parte frontal da capela de 75 decibéis

» Tensao: BIVOLT com chave seletora.
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Exaustor CE0710 e CE0720

Exaustor CE0730
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3.1.1 EspecificagBes técnicas dos exaustores Permution

Modelo Diametro . o - Pre§§ao Velocidade
~ Poténcia Rotacéo Vazao Estéatica ~
Capela | Tubulacéo " de succéo
Maxima
CEO0710 100 mm 1/6 CV 350(|)3/c2)|0RSPM / 10 m3/min || 35 mmca 22 m/s
CEO0720 100 mm 1/6 CV 3502{35;'\/' / 15 m3/min || 35 mmca 22 m/s
CEO0730 200 mm 1/2 CV 1752:35:'\/' / 45 m3/min || 15 mmca 24 m/s

3.2 Luminéria

Luminéria isolada, grau de protecdo 1P44, contendo uma lampada de LED 60W/base E-
27, 100-240V (autovolt), estrutura em policarbonato e visor em vidro.

3.3 Parte elétrica

Dois interruptores monofasicos, sendo um para a lampada e outro para o exaustor.
Tomada de forca monofasica tipo universal, maximo de 15 A.
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Plug para Exaustor |-

Cabo de Forca de Alimentagao

Tomada de Forga Monofasica

3.4 Selecionar a tensao

Este equipamento é BIVOLT, sendo determinada a tensao de uso por meio de uma chave
seletora no motor de exaustdo, préximo ao cabo de forca, conforme ilustracdo abaixo.
Selecione a tensdo compativel com sua rede elétrica local, 127 ou 220 V.

4. INSTALACAO

4.1 Modelo CE0710

» Colocar a estrutura sobre uma base plana.

> Acoplar o exaustor sobre a capela, direcionando a saida de gases para o lado
desejado de acordo com a ilustracdo da pagina 9. Adicionar conexdes e dutos de
exaustdo (nao fornecidos), conforme necessario.

» Conectar o plugue fémea situado no alto da capela ao plugue macho do motor.
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> Verificar a tensdo da rede elétrica local, certificando-se de que é compativel com a
tensdo indicada no exaustor (verifique a chave seletora do motor).

> Ligar o cabo elétrico da capela a uma tomada de energia elétrica.

» O exaustor e a lampada séo acionados através dos dois interruptores localizados na
parte frontal da capela.

» Porta frontal de acrilico transparente, com deslocamento no sentido vertical, para
permanecer aberta, basta acionar as travas de apoio, posicionando-a em um dos cinco
estagios de altura.

4.2 Modelos CE0720 CE0730

» Colocar a carcaca sobre uma base plana.

» Engatar os contrapesos nos corddes de aco que se encontram no interior da capela,
como indicado na ilustragao seguinte:

» Acoplar o exaustor sobre a capela, direcionando a saida de gases para o lado
desejado, de acordo com a ilustracdo da péagina 8. Adicionar conexdes e dutos de
exaustdo (nao fornecidos no modelo CEQ720), conforme necessario.

» Conectar o plugue fémea situado no alto da capela ao plugue macho do motor.

> Verificar a tensdo da rede elétrica local, certificando-se de que é compativel com a
tenséo indicada no exaustor (verifique a chave seletora do motor).

» Ligar o cabo elétrico da capela a uma tomada de energia elétrica.

» O exaustor e a lampada sdo acionados através dos dois interruptores localizados na
parte frontal da capela.

» Porta frontal de acrilico transparente, com deslocamento no sentido vertical através de
contrapesos, posicionando a porta em qualquer estagio de altura.

» Possuem uma entrada de gas GLP, para casos de utilizacdo de Bico de Bunsen na
rotina de trabalho.
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> A capela Permution CE0730 além da entrada de gas também possui uma entrada de
liguido como a agua potavel para limpar a pia, utilizada para dispensar misturas e

solucdes aquosas, conforme ilustracdo seguinte:

Registro Agulha - Controle de Gases |

Bico Dreno Pia Interna

Bico Entrada de Gases

Bico Entrada de Liquidos

Pia para Liquidos

Engate Flexivel

Os cabos de aco sdo itens de troca minima semestral,
rompam com o tempo e possibilite um acidente com seu colaborador.

evite que se

5. SUGESTOES DE MONTAGEM DO EXAUSTOR

A capela deve ficar afastada de lugares onde se manipulam liquidos inflaméaveis ou

combustiveis, bem como cilindros de G.L.P.
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fora do laboratério, se faz necesséaria a
| construcdo de um suporte para sustentacéo
. do motor, bem como uma protecdo contra
R RGO RIR G080 303000 intempéries para o motor de exaustao.
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CEO710 e

As conexdes e dutos de exaustdo néo sao fornecidos com a capela, e
podem ser adquiridos em lojas de materiais de construcdo com a

CEO720 especificagdo "tubo de PVC, diametro 100 mm".

Séo fornecidos com a capela, dois joelhos de 90° e um metro de tubo
PVC com diametro 200 mm. Caso seja necessario dutos maiores,
podem ser adquiridos em lojas de materiais de construcdo com a
especificacao descrita anteriormente.

CEO730

6. CUIDADOS ESPECIAIS

A Capela de exaustdo é considerada um equipamento de seguranca que por si s6 nao
garante protecéo se o operador ndo estiver familiarizado com as técnicas corretas de uso.

>

>

7.

Ligar sempre o exaustor antes de iniciar qualquer trabalho envolvendo aguecimento,
reacdes exotérmicas ou que produzam gases agressivos.

Quando utilizar chapas de aquecimento ou bico de Bunsen, coloca-los sobre placas
de cimento amianto e afastar das paredes da capela.

Mantenha todos os materiais no interior da Capela a pelo menos 10 cm de distancia
da porta e quando néo estiver utilizando a Capela mantenha a porta abaixada.

Na instalacdo dos dutos de exaustdo, a distancia maxima recomendada entre a
capela e a saida dos gases é de 5 (cinco) metros.

Distancias superiores e curvas comprometem a eficiéncia do exaustor.

Se houver necessidade de um maior volume de exaustédo, consulte a Permution.

MANUTENCAO

Para limpeza externa da capela, usar um pano levemente embebido em alcool etilico
a 70% ou solucdo detergente neutra. Evitar polidores abrasivos ou solventes
organicos agressivos como acetona, benzina, derivados de petrdleo entre outros.

N&o limpar o acrilico da capela com solventes ou &lcool, fazer a limpeza somente com
agua e detergente neutro.

Jamais molhar o motor, interruptores, plugues e lampada, evitando assim o risco de
choque elétrico e/ou curto-circuito.

Para uma melhor aparéncia e prolongar o brilho sugerimos efetuar a cada 6 meses
um polimento (externo) no gabinete da capela com cera automotiva.
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8. CERTIFICADO DE GARANTIA

Para solicitacdo de garantia, contate o local de aquisicdo ou diretamente a
PERMUTION para orientacdes, pois a negligéncia de uma imperfeicado por falta de aviso e
revisdo, acarretard em outros danos que ndo assistiremos e também nos obrigara a
extinguir a garantia. A PERMUTION n&o aceitara nenhuma devolugéo que néo tenha sido
previamente autorizada.

Para que o adquirente tenha direito & garantia que a PERMUTION oferece aos seus
produtos, devem ser observadas todas as instrucdes e observacdes contidas no presente
Certificado de Garantia.

8.1 Recomendacfes de instalacado e operacdo dos produtos

a) Antes de instalar, verifique os seguintes itens:

» Se nao houve qualquer tipo de dano ou avaria no produto (equipamento) durante o
transporte.

b) Caso o produto fiqgue armazenado antes de sua instalacdo e utilizacdo, devera ser
rigorosamente observado o que segue:

» Nao colocar o produto em locais sujeitos a altas temperaturas.

> Proteger contra a entrada de sujeira ou detritos.

» Ter extremo cuidado no armazenamento do produto (equipamento) para evitar que o
mesmo seja amassado ou danificado, fato este que comprometera sua garantia.

8.2 Termos da garantia

a) A PERMUTION assume a responsabilidade pela funcionalidade de seu produto e
componentes, oferecendo garantia de 12 meses, sendo 3 meses de garantia legal
(CDC) prevista em lei e 9 meses de garantia contratual, contra defeitos de
fabricacdo ou do material. Este prazo de garantia terd o inicio de sua vigéncia a
partir da data de emissao da Nota Fiscal de venda ao consumidor.

b) Para que se alcance a validade deste termo, a PERMUTION define as seguintes
praticas em relacdo ao equipamento fornecido:

» Manutencdes corretivas no periodo de garantia devem ser realizadas por pessoal
gualificado e/ou autorizado.

» Garantir que os gases de operacdo do sistema estejam em conformidade com o0s
pré-requisitos previstos no manual de operagéo.

8.3 Perda da garantia

Os termos desta garantia ndo serdo aplicaveis sob qualquer hipotese ou condicéo:

a) Quando o produto for utilizado de forma inadequada, negligente, imprudente ou fora
das recomendacdes da PERMUTION.

b) Quando houver remocéo / alteracdo do numero de série ou da etiqueta, impedindo a
identificacédo do produto.

c) O produto for ligado em tenséo diferente da qual foi destinado.

d) Tentativas de reparo ou interferéncia efetuadas por entidades nao autorizadas.
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e) O ndo cumprimento das instru¢cdes dadas para o correto uso e manutencdo do
produto, como especificacdes recomendadas.

f) Procedimento incorreto de instalagcdo por parte do cliente no que diz respeito as
normas técnicas e de seguranca vigentes.

g) Utilizacdo de substancias quimicas sem aprovacao prévia da PERMUTION.

8.4 Pecas e servicos ndo cobertos pela garantia
N&o cobertos pela garantia, sob qualquer hipétese ou condigéao:
a) Esta garantia ndo se aplica as pecas de reposicdo ou componentes normalmente
sujeitos a desgaste pelo uso e falhas de operacéo.
b) As despesas de transporte, que serdo custeadas pelo cliente, exceto quando a
garantia ocorrer dentro da regido de Curitiba/PR.

8.5 Disposic¢des gerais

Guarde este Certificado em local seguro, apresentando-o junto com a nota fiscal de
compra quando necessitar de assisténcia técnica.

O tempo de garantia descrito no Manual de Instrucdes se limita ao primeiro proprietario,
0 qual devera comprovar esta condicdo com a exibicdo da nota fiscal de compra
devidamente preenchida e sem rasuras.

As substituicGes ou reparos feitos durante o periodo de garantia ndo acarretam a
prorrogacao do prazo de validade da mesma, sendo esta contada sempre a partir da data
de emissao da nota fiscal.

A PERMUTION se reserva no direito de colocar no mercado produto semelhante de
igual ou melhor qualidade, enfim, de alterar as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas
deste produto, sem aviso prévio.

Este termo de garantia € valido para produtos comercializados e utilizados em territério
brasileiro. Em casos de comercializacéo fora deste, seréo tratados de maneira especial.

Assessoria Técnica & Cientifica
Para davidas, criticas, sugestdes e elogios
D<: sac@permution.com.br



../sac@permution.com.br

‘PQEMUTiOW

Permution — E. J. Krieger e Cia. Ltda.
Rua Rodolpho Hatschbach, 1855 — CIC
Curitiba-PR — CEP 81.460-030
Fone: (41) 2117-2300 - Fax: (41) 2117-2323
www.permution.com.br




